JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT - REBEL 45 OFFSET DOT SIGHT
MOUNT & JUSTICE RED DOT BLACK

Justice is the all new open reflex red dot sight intended for every day carry and
law enforcement duty use on pistols, carbines, and shotguns. Narrower and
shorter than their previous Kingslayer series, Justice is made from tough 7075
aluminum, has a large 1x27mm window size and is packed with advanced
features that make every day use worry free. Greatly improved battery life, Shake
'N Wake motion sensing illumination, scratch-resistant hardcoat finish-- Justice
checks every box. Now the old days of spending as much money on your optic as
on your sidearm are officially over. Fits RMR Footprint.

Attributes

Name: REBEL 45 OFFSET DOT SIGHT MOUNT & JUSTICE RED DOT BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100044002

Mfr. No.: JTCO01223MNT

Battery Life: 4500 hours

Brightness Settings: 10 settings

Finish: Black

Power Supply: (1) CR 1632 Lithium Battery
Reticle: Red Dot

Weight: 2.7 oz

Delivery weight: 0.316kg

Shipping height: 26mm

Shipping width: 31mm

Shipping length: 45mm

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise fiir das JUSTICE MICRO REFLEX
SIGHT SWAMPFOX OPTICS REBEL 45 OFFSET DOT
SIGHT MOUNT &amp; JUSTICE RED DOT BLACK

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT von Swampfox Optics. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Moglichkeit zu bieten, lhre Schussgenauigkeit zu
verbessern. Um die Sicherheit und die ordnungsgemafe Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte
diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften in
Ihrem Land verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu vermeiden.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Reflexvisier nur auf kompatiblen Waffen, die den RMRFuRabdruck unterstitzen.
Achten Sie darauf, dass das Produkt ordnungsgeman montiert ist, bevor Sie es verwenden.

Uberpriifen Sie die Batterie regelmafig, um sicherzustellen, dass das Visier ordnungsgemar funktioniert.
Verwenden Sie nur die empfohlene Batterie (1 CR 1632 LithiumBatterie) und ersetzen Sie diese bei Bedarf.
Halten Sie das Visier sauber und frei von Schmutz, um eine klare Sicht zu gewéahrleisten.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbar beschadigt ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Montage vorbereiten: Stellen Sie sicher, dass die Waffe auf eine sichere Weise gesichert ist und nicht
geladen ist.
2. Montage des Reflexvisiers:
* Entfernen Sie die Abdeckungen der Montageschrauben.
® Platzieren Sie das Reflexvisier auf dem RMRFuRRabdruck Ihrer Waffe.
® Ziehen Sie die Montageschrauben gleichmaRig und fest an, um sicherzustellen, dass das Visier stabil
sitzt.
3. Batterieinstallation:
* Offnen Sie das Batteriefach gemaR den Anweisungen im Benutzerhandbuch.
® Setzen Sie die CR 1632 LithiumBatterie korrekt ein und schlieRen Sie das Fach.

Nutzung

® Schalten Sie das Visier ein, indem Sie den Bewegungssensor aktivieren oder den Ein/Ausschalter betéatigen.
® Passen Sie die Helligkeit des Absehens an, um optimale Sichtverhaltnisse zu gewahrleisten.
® Uberprifen Sie vor jedem Schuss die Ausrichtung und den Zustand des Visier.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur Elektronikabfalle.
® Batterien miissen ordnungsgeman recycelt werden. Informieren Sie sich Uiber die nachstgelegene
Sammelstelle fiir Batterien in lhrer Néahe.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kdnnen auch die offizielle Website von Swampfox Optics
besuchen, um zusétzliche Ressourcen und Informationen zu finden.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung des JUSTICE
MICRO REFLEX SIGHT zu gewabhrleisten und Ihre SchieRerfahrung zu verbessern. Vielen Dank fur lhr Vertrauen in
Swampfox Optics!



Justice Micro Reflex Sight Rebel 45 Offset Dot Sight
Mount &amp; Justice Red Dot Black Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Justice Micro Reflex Sight Rebel 45 Offset Dot Sight Mount &amp; Justice Red Dot
Black. This product is designed for everyday carry and law enforcement duty use on pistols, carbines, and shotguns.
To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Always handle the sight with care to avoid damage.

Ensure the sight is securely mounted before use to prevent accidents.
Regularly check the sight for any signs of wear or damage.

Keep the sight out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use of optical sights.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid exposing the sight to extreme temperatures or harsh environmental conditions.

Do not attempt to disassemble or modify the sight in any way.

Ensure that the battery is installed correctly and securely.

Be aware of your surroundings when using the sight, especially in crowded or public areas.
Use the sight only as intended; do not use it for any purpose other than its designed function.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing optical sights from the firearm.

Align the Justice Micro Reflex Sight with the RMR footprint on your firearm.

Secure the sight using the provided mounting hardware, ensuring it is tightened but not overtightened.
Check the alignment of the sight with the firearm's barrel to ensure proper accuracy.
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Usage

Turn on the sight using the designated power button.

Adjust the brightness settings as needed for the environment, using the 10 available settings.

Familiarize yourself with the reticle and practice aiming in a safe environment before actual use.

Regularly check the battery life; replace the CR 1632 Lithium Battery when necessary, ensuring the battery is
installed correctly.

After use, turn off the sight to conserve battery life.
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Disposal Instructions

® Dispose of the sight and any electronic components in accordance with local electronic waste disposal
regulations.

® Remove the battery before disposal and recycle it at a designated battery recycling facility.

® Do not dispose of the sight in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Justice Micro Reflex Sight, please consult your retailer or
manufacturer. Ensure you have the product details available for efficient assistance.



By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of your Justice Micro Reflex Sight while minimizing
risks. Thank you for prioritizing safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Punto de
Mira Reflex Justice

Introduccion

Gracias por elegir el Punto de Mira Reflex Justice de Swampfox Optics. Este producto esta disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo en el uso diario y en situaciones criticas. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, es
fundamental seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto sea adecuado para tu arma y tipo de uso.

Inspecciona el punto de mira antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Utiliza el punto de mira solo segun las instrucciones del fabricante.

Si experimentas algan mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Este punto de mira esta disefiado para ser utilizado en pistolas, carabinas y escopetas. No lo
uses en aplicaciones para las que no fue disefiado.

®* Condiciones Ambientales: No expongas el punto de mira a temperaturas extremas o condiciones climaticas
severas que puedan dafarlo.

®* Mantenimiento: Limpia el punto de mira regularmente con un pafio suave y seco. Evita el uso de productos
guimicos agresivos.

* Almacenamiento: Guarda el punto de mira en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Verifica la Huella RMR: Asegurate de que tu arma tenga una huella RMR compatible.

2. Colocacién: Coloca el punto de mira en la base de la montura de tu arma, asegurandote de que esté
alineado correctamente.

3. Ajuste de Tornillos: Utiliza una herramienta adecuada para apretar los tornillos de la montura, asegurandote
de que el punto de mira esté firmemente sujeto.

4. Verificacion: Verifica que el punto de mira esté nivelado y en la posicion deseada antes de usarlo.

1. Encendido: Enciende el punto de mira utilizando el botén de encendido. Asegurate de que la bateria esté
correctamente instalada.

2. Ajuste de Brillo: Ajusta el brillo del punto de mira segun las condiciones de luz utilizando los 10 ajustes
disponibles.

3. Deteccion de Movimiento: Aprovecha la funcion Shake 'N Wake para encender el punto de mira
automaticamente al mover el arma.

4. Prueba de Funcionamiento: Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usarlo en
situaciones reales.

Instrucciones de Eliminacion

® Bateria: Retira la bateria de litio (CR 1632) antes de desechar el producto. Sigue las instrucciones locales
para la eliminacion de baterias.

®* Producto: Desecha el punto de mira de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos. No
lo arrojes a la basura comun.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el funcionamiento del producto, comunicate con el fabricante
o el distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de tu Punto de Mira Reflex Justice de manera
segura y eficaz. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier producto que
consideres inseguro a las autoridades competentes.






Guide de Sécurité du Produit pour la Lunette Reflex
Justice

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette reflex Justice Micro Reflex Sight de Swampfox Optics. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser la lunette pour garantir une expérience optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

La lunette Justice est congue pour un usage sur des pistolets, carabines et fusils de chasse.
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas la lunette. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risques de blessure : Utilisez toujours la lunette dans un environnement sécurisé. Ne pointez jamais l'arme
vers vous ou vers d'autres personnes.

* Conditions météorologiques : Evitez d'utiliser la lunette dans des conditions extrémes (pluie, neige, chaleur
excessive) qui pourraient affecter ses performances.

® Batterie : Utilisez uniquement des piles CR 1632 Lithium. Remplacez la pile si vous remarquez une
diminution de la luminosité ou si la lunette ne s'allume pas.

* Réglage de la luminosité : Ajustez la luminosité en fonction des conditions d'éclairage pour éviter une fatigue
oculaire.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Placez la lunette sur le rail de votre arme compatible avec le format RMR.
® Assurezvous que la lunette est solidement fixée avant de I'utiliser.
® Vérifiez I'alignement de la lunette avec le canon de votre arme.

2. Utilisation :

® Allumez la lunette en appuyant sur le bouton d'alimentation.

® Ajustez le réticule a votre convenance a l'aide des réglages de luminosité.

® Entrainezvous a viser avec la lunette dans un environnement sdr avant de I'utiliser dans des situations
réelles.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas la lunette ou ses composants dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques et des piles.
® Déposez les piles usagées dans des points de collecte appropriés pour les déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question sur la sécurité ou l'utilisation de votre lunette Justice, veuillez vous référer a votre revendeur ou
a un professionnel qualifié. Assurezvous également de consulter le site de Safety Gate de I'UE pour des mises a jour
sur les rappels de produits et les alertes de sécurité.

Nous espérons que ce guide vous aidera a profiter de votre lunette Justice en toute sécurité. Pour toute information
complémentaire, veuillez consulter les ressources disponibles par le biais de votre revendeur ou des autorités
compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino Reflex
JUSTICE

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il mirino reflex JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT di Swampfox
Optics. Questo prodotto € progettato per garantire un utilizzo sicuro e affidabile in vari contesti, inclusi I'uso
quotidiano e le operazioni delle forze dell'ordine. Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire una
corretta installazione e utilizzo del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controllare regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o non funziona correttamente.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il mirino verso persone o animali.

Utilizzare il mirino solo su armi per le quali € stato progettato.

Non modificare o smontare il mirino senza l'autorizzazione del produttore.
Durante l'uso, mantenere sempre una posizione sicura e stabile.
Assicurarsi che il mirino sia correttamente fissato all'arma prima dell'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

® Assicurarsi che lI'arma sia scarica prima di procedere all'installazione.

® Posizionare il mirino sull'arma seguendo il profilo RMR.

® Fissare il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.
® Controllare che il mirino sia allineato correttamente prima di procedere.

2. Accensione e Regolazione:
® Accendere il mirino premendo il pulsante di accensione.
® Regolare la luminosita utilizzando il regolatore di luminosita, che offre 10 impostazioni.
® Verificare che il reticolo Red Dot sia visibile e ben definito.
3. Utilizzo del Mirino:
® Puntare il mirino verso il bersaglio, assicurandosi che sia allineato correttamente.

® Mantenere una presa salda sull'arma durante l'uso.
® Utilizzare il mirino in condizioni di luce adeguate per garantire la massima visibilita.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il mirino insieme ai rifiuti domestici.

® Smaltire le batterie in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici.
® Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, si prega di contattare il rivenditore presso il quale é stato acquistato il prodotto o
visitare il sito web ufficiale di Swampfox Optics.



Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace del mirino reflex JUSTICE.
Per qualsiasi dubbio o0 domanda, non esitate a cercare assistenza. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT Kayttoohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehdithan, etta luet ja
ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on ongelmia.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Valta tuotteen kaytt6a darimmaisissé saéolosuhteissa, kuten erittdin kylmassa tai kuumassa ympéristossa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd sight on kunnolla asennettu ennen kayttoa.

Ala katso suoraan auringonvaloon tai voimakkaisiin valonlahteisiin sightin lapi.

Kéayta sightia vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Tarkista saannollisesti sightin akku ja vaihda se tarvittaessa.

Ala yrita avata tai korjata sightia itse. Ota yhteytta asiakaspalveluun, jos ilmenee ongelmia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.

® Kiinnita sight tukevasti RMRjalustalle.

® Tarkista, ettd sight on oikeassa kulmassa ja etta se on tiukasti paikallaan.
® SA&ada sightin kirkkaus halutulle tasolle ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kaynnista sight painamalla virtapainiketta.
® Saada kirkkaus 10 eri asetuksesta tarpeen mukaan.
[ ]
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Kun et kayta sightia, sammuta se energian sdastamiseksi.
Tarkista sightin akku sdéannéllisesti ja vaihda se tarvittaessa (1 x CR 1632 Lithium Battery).

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maéaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Kierrata akku asianmukaisesti, jotta ymparistda suojellaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjdén. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kayttdkokemus. Noudata aina
tédssa oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton. Kiitos, ettd valitsit JUSTICEtuotteen.



Sakerhetsinstruktioner for JUSTICE MICRO REFLEX
SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT fran SWAMPFOX OPTICS. Denna rodpunktsikte ar designad
for séker och effektiv anvandning inom brottsbek&mpning och daglig barning. For att sékerstalla en trygg anvandning
av produkten har vi sammanstallt féljande sakerhetsinstruktioner. Vanligen I&s noggrant igenom dessa riktlinjer innan
du anvander produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar avsedd for det specifika &ndamal du har i &tanke.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa skador eller defekter.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig uppdaterad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Undvik att rikta siktet mot 6gonen eller andra kénsliga delar av kroppen.

Kontrollera att siktet ar korrekt monterat innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon om du arbetar i miljder dar det finns risk for oavsiktlig skada.

Vid anvandning av batterier, fol;j tillverkarens anvisningar for korrekt installation och hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av siktet:

® Se till att pistolen, karbinen eller hagelgevaret ar avstangt och sdkert.
® Rengor ytan dar siktet ska monteras for att sékerstélla bra faste.

® Fast siktet pA RMR Footprint enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera att siktet sitter fast ordentligt innan du anvander det.

2. Anvédndning av siktet:

Sla pé& siktet genom att aktivera strombrytaren.

Justera ljusstyrkan pa rédpunkten enligt dina preferenser.

Sikta noggrant och se till att du har en bra siktlinje innan du avfyrar.
Efter anvandning, stang av siktet for att spara batteri.

3. Batteribyte:

® Nar batteriet behdver bytas, folj dessa steg:
® Sténg av siktet.
Ta bort det gamla batteriet forsiktigt.
Satt i det nya CR 1632 litiumbatteriet med rétt polaritet.
Stang batterilocket ordentligt.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten tillsammans med vanligt hushallsavfall.
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska produkter och batterier.
e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller sakerhetsinquiry angéende produkten, vénligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare for mer
information. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du valt JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT. Vi dnskar dig en séker och lyckad anvandning av din nya
produkt.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro kolimator
JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni kolimatoru JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT od spolec¢nosti SWAMPFOX OPTICS.
Tento produkt je navrzen pro kazdodenni pouziti a je ur€en pro pistole, karabiny a brokovnice. Abychom zajistili vasi
bezpecénost a spravnou funkénost vyrobku, dirazné doporucujeme, abyste si pfecetli a dodrZovali nasledujici

pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a upevnén pfed kazdym pouzitim.

Nikdy nepouzivejte kolimator, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotfebeni.

Udrzujte kolimator mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani zbrané vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy.

PFed manipulaci se zbrani se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pfi pouzivani kolimatoru dbejte na to, abyste se vyhnuli pfimému sluneénimu svétlu, které mlze ovlivnit
viditelnost.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pred pouzitim kolimatoru se ujistéte, Ze je baterie spravné vlozena a ma dostatecny vykon.
Pouzivejte pouze doporucenou baterii (1 CR 1632 Lithium Battery) pro zajisténi optimalniho vykonu.
Upravte jas koliméatoru na vhodnou droven pro okolni podminky.

PFi pouzivani technologie Shake 'N Wake dbejte na to, aby kolimator byl v pohybu, aby se aktivoval.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.
® Pripevnéte kolimator na zbraf pomoci RMR Footprint podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je kolimator pevné a bezpecné pfipevnén.
2. Pouziti
® Po zapnuti kolimatoru nastavte jas podle aktualnich svételnych podminek.

® Zameérte se na cil a pouzijte Cerveny bod jako zamérovaci prvek.
® P¥i stfelbé dbejte na spravnou polohu a stabilitu zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci kolimatoru a jeho komponent( dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech.
* Baterie likvidujte podle pokyn( pro nebezpeény odpad, abyste pfedesli ekologickym Skodam.

Kontakt pro dalSi podporu

V piipadé jakychkoli dotaz(l nebo obav ohledné bezpecénosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
ddlezité mit k dispozici kontaktni informace pro pfipad potreby.

Zaver

DodrZovani téchto pokyn( zajisti bezpecné a efektivni pouzivani kolimatoru JUSTICE MICRO REFLEX SIGHT. Vzdy
si pamatujte na bezpecnost a odpovédnost pfi pouZivani zbrani. Dékujeme, Ze jste si vybrali SWAMPFOX OPTICS.



